
Pagina 1 di 4

SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo scheda OA

LIR - Livello ricerca I

NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codice regione 15

NCTN - Numero catalogo 
generale

00067483

ESC - Ente schedatore S81

ECP - Ente competente S81

OG - OGGETTO

OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione monumento funebre

OGTT - Tipologia a lastra
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OGTN - Denominazione
/dedicazione

monumento funebre di Paolo Garzilli

LC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS - Stato Italia

PVCR - Regione Campania

PVCP - Provincia CE

PVCC - Comune Sessa Aurunca

LDC - COLLOCAZIONE 
SPECIFICA

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI

UBO - Ubicazione originaria OR

DT - CRONOLOGIA

DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XIX

DTS - CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSI - Da 1845

DTSF - A 1845

DTM - Motivazione cronologia iscrizione

AU - DEFINIZIONE CULTURALE

ATB - AMBITO CULTURALE

ATBD - Denominazione bottega campana

ATBM - Motivazione 
dell'attribuzione

analisi stilistica

MT - DATI TECNICI

MTC - Materia e tecnica marmo/ scultura

MIS - MISURE

MISA - Altezza 4.30

MISL - Larghezza 1.84

MISN - Lunghezza 60

CO - CONSERVAZIONE

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di 
conservazione

cattivo

STCS - Indicazioni 
specifiche

abrasioni

DA - DATI ANALITICI

DES - DESCRIZIONE

DESO - Indicazioni 
sull'oggetto

Zoccolo decorato da motivi fogliati. Epigrafe in marmo bianco con 
stemma vescovile a rilievo su cui poggia la lastra di marmo con clipeo 
contenente il ritratto di Paolo Garzilli. Frontoncino curvilineo con 
clessidra alata al centro.

DESI - Codifica Iconclass NR (recupero pregresso)

DESS - Indicazioni sul 
soggetto

NR (recupero pregresso)
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ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

documentaria

ISRS - Tecnica di scrittura a incisione

ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali

ISRP - Posizione nel campo

ISRI - Trascrizione

D.O.M./ CINERIBUS ET SECURITATI PERPETUE PAULLI 
GARZILLI PONTIFICIS SPECTANTISSIMI/ QUI PARSICENSI 
PRIMO TUM BONIVENSI POSTREMO SUESSASAE ECCLESIIS/ 
QUINQUAGINTA FERE ANNORUM SPATIO PRAEPOSITUS/ 
AD EXSTREMAM USQUE SENECTUTEM PRISCA MORUM 
INNOCENTIA ET SEVERITATE/ ATQUE PIENTISSIMO 
MUNIFICENTIAE STUDIO ADEO ENITUIT/ UT AD BINOS 
ERUDIENDOS SEMINARI OLERICOS/ SACRUM QUOTIDIE 
PRO SE ET SUCCESSORIBUIS SUIS DEO FACIENDUM/ 
CONCIONES A. CONGREGATIONE A SANCTO ALPHONSO 
MARIA DE LIGORIO ISTITUTA HABENDAS/ ATQUE AD 
ALIAS ALENDAS EVANGELICAS OPERAS/ CENSUM 
PERPETUM ADSIGNA VERIT/ VIXIT ANNOS LXXXVIII M VIII 
DXXVII OBIIT VII KL AUGUSTIA MDCCCXLV/ PAILUS 
GARZILLI FF. PATRUO BENEMERITISSIMO MORENS

NSC - Notizie storico-critiche

proveniva da una agiata e nobile famiglia di Solofra (AV). Già 
Vescovo di Marsico Nuovo e poi di Bovino, venne trasferito a Sessa 
nel 1832. Decorò la Cattedrale di arredi ricchissimi. Ornò gli scalini e i 
laterali della Cattedrale di marmo, rifece parte del pavimento. Morì a 
Napoli dove si era recato per guarire da una malattia, all'età di 89 anni, 
nel luglio del 1845. Il corpo fù trasferito a Sessa.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione 
generica

detenzione Ente religioso cattolico

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere documentazione allegata

FTAP - Tipo fotografia b/n

FTAN - Codice identificativo AFS81 006584

BIB - BIBLIOGRAFIA

BIBX - Genere bibliografia specifica

BIBA - Autore Diamare G. M.

BIBD - Anno di edizione 1907

BIBH - Sigla per citazione 00000225

BIBN - V., pp., nn. p. 201

AD - ACCESSO AI DATI

ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO AI DATI

ADSP - Profilo di accesso 3

ADSM - Motivazione scheda di bene non adeguatamente sorvegliabile

CM - COMPILAZIONE

CMP - COMPILAZIONE
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CMPD - Data 1987

CMPN - Nome Pandolfi D.

FUR - Funzionario 
responsabile

Abita S.

RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE

RVMD - Data 2005

RVMN - Nome ARTPAST/ Aprile A.

AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE

AGGD - Data 2005

AGGN - Nome ARTPAST/ Aprile A.

AGGF - Funzionario 
responsabile

NR (recupero pregresso)


